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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 580/2004
z dne 26. marca 2004

o uvedbi razpisnega postopka za izvozna nadomestila za nekatere mle¢ne proizvode

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 1255/1999 z dne 17.
maja 1999 o skupni ureditvi trga za mleko in mlecne proiz-
vode (') in zlasti ¢lena 26(3) ter ¢lena 31(3)(b) in (14) Pogodbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Skladno s ¢lenom 31(1) Uredbe (ES) $t. 1255/1999 se
lahko razlike med cenami v svetovni trgovini in v Skup-
nosti za nekatere mle¢ne proizvode krijejo z izvoznimi
nadomestili v obsegu, potrebnem za omogocanje izvoza
teh proizvodov v okviru omejitev, ki so posledica spora-
zumov, sklenjenih v skladu s ¢lenom 300 Pogodbe.

() Ta uredba naj bi zajemala izvozna nadomestila za
posneto mleko v prahu in maslo, zajeto z nekaterimi
oznakami proizvodov, navedenih v oddelku 9 Priloge I k
Uredbi Komisije (EGS) 3t. 3846/87 z dne 17. decembra
1987 o wvzpostavitvi nomenklature kmetijskih proiz-
vodov za izvozna nadomestila (). V tej uredbi so zadevni
proizvodi nepakirani. Poleg tega je treba omejiti obseg
opombe pod ¢rto 13 k oddelku 9 v zvezi s posnetim
mlekom v prahu, tako da se dolo¢i najve¢ja mozna
omejitev za nemle¢ne dodatke za zagotovitev, da so
ponudbe dane za standardne proizvode.

(3)  Da bi dosegli u¢inkovito upravljanje skladov Skupnosti,
bolje upostevali spreminjajoce se izvozne moznosti za
zadevne proizvode ter povecali preglednost in moznosti
dobaviteljev za sodelovanje v izvoznih programih, bi
bilo treba nadomestila za te proizvode dolociti z
razpisnim postopkom, kakor je Ze bilo predvideno v
Clenu 17(2) Uredbe Sveta (EGS) st. 804/68 (°).

(4) Namembna obmodja, za katera se lahko dolo¢ijo nado-
mestila, so navedena v Uredbi Komisije (ES) §t. 1523/
2003 z dne 28. avgusta 2003 o dolocitvi izvoznega
nadomestila za mleko in mle¢ne proizvode ().

(') UL L 160, 26.6.1999, str. 48. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) $t. 186/2004 (UL L 29, 3.2.2004, str. 6).

() ULL 366, 24.12.1987, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) st. 118/2003 (UL L 20, 24.1.2003, str. 3).

() UL L 148, 28.6.1968, str. 13. Uredba, kakor je bila razveljavljena z
Uredbo (ES) 8t. 1255/1999.

() ULL 217, 29.8.2003, str. 51.

(5)  Da se zagotovi enako obravnavanje vseh zainteresiranih,
bi morale biti vse odlocbe Komisije v zvezi z razpisom
objavljene v Uradnem listu Evropske unije.

(6)  Da se zmanjsa upravno breme za dobavitelje in nacio-
nalne organe, bi moral biti razpisni postopek vdelan v
postopek zahtevka za izvozno dovoljenje, razpisna vars-
¢ina pa bi morala biti hkrati var§¢ina za izvozno dovo-
lienje. Ponudbe bi morale vsebovati podatke, potrebne
za njihovo ocenitev, predvideti pa je treba tudi komuni-
ciranje med drzavami ¢lanicami in Komisijo. Ponudb
glede na obcutljivost zadevnih podatkov ne bi smeli
pregledovati javno.

(7)  Razpisna var§¢ina bi morala zagotoviti, da se sprejete
koli¢ine izvozijo skladno z dovoljenjem, izdanim v
skladu z uvedbo razpisa. Vari¢ino bi bilo treba ustrezno
zaseCi, Ce koli¢ine niso izvozene. Zato bi bilo za polog,
sprostitev in zaseg razpisne var$¢ine treba sprejeti pred-
pise poleg Uredbe Komisije (EGS) §t. 2220/85 z dne 22.
julija 1985 o skupnih podrobnih pravilih za uporabo
sistema var$¢in za kmetijske proizvode (°).

(8)  Treba bi bilo dolociti najvisje izvozno nadomestilo.
Vendar na trgu lahko nastane poloZaj, v katerem gospo-
darski in drugi vidiki priganjajo k temu, da se ne sprejme
nobena od prejetih ponudb.

(9)  Treba bi bilo dolociti podrobna pravila za zagotovitev,
da so ponudniki uradno obves¢eni o rezultatih uvedbe
razpisa in da se izdajo potrebna dovoljenja za izvoz
dodeljenih koli¢in.

(100  Z odstopanjem od Uredbe Komisije (ES) $t. 1291/2000
z dne 9. junija 2000 o dolocitvi skupnih podrobnih
pravil za uporabo sistema uvoznih in izvoznih dovoljenj
in potrdil o vnaprejsnji dolocitvi za kmetijske proiz-
vode () bi bilo treba pravice, ki izhajajo iz dovoljenj,
omejiti na uspe$ne ponudnike, da se izognemo $pekula-
cijam.

() UL L 205, 3.8.1985, str. 5. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-

njena z Uredbo (ES) §t. 1932/1999 (UL L 240, 10.9.1999, str. 11).
() UL L 152, 24.6.2000, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) t. 322/2004 (UL L 58, 26.2.2004, str. 3).
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(11)  Uredba Komisije (ES) $t. 174/1999 z dne 26. januatja
1999 o posebnih podrobnih pravilih za uporabo Uredbe
Sveta (EGS) $t. 804/68 glede izvoznih dovoljenj in
izvoznih nadomestil za mleko in mle¢ne proizvode (') se
uporablja za vsa izvozna dovoljenja in izvozna nadome-
stila v sektorju mleka. Treba je predvideti potrebna
odstopanja od te uredbe. Zadevati bi morala veljavne
zneske nadomestil, dolocbe glede zahtevkov, vloZenih
ob Cetrtkih, ter oznako proizvodov iz nomenklature za
nadomestila, navedeno v dovoljenjih. Ker so dovoljenja,
izdana v okviru razpisa, namenjena posebnim proiz-
vodom, se dolocbe v zvezi z uporabo dovoljenja za drug
proizvod ne bi smele uporabljati. Za zagotovitev, da je
rok veljavnosti vseh dovoljen;j enak, bi bilo treba rok za
oddajo ponudb $teti za zacetni datum.

(12)  Upravljalni odbor za mleko in mle¢ne proizvode ni dal
mnenja v roku, ki ga je dolo¢il njegov predsednik —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Podrocje uporabe

Ta uredba ureja razpisni postopek za dolocanje izvoznih nado-
mestil za naslednje mle¢ne proizvode, navedene v oddelku 9
Priloge I k Uredbi (EGS) st. 3846/87, s poreklom iz Skupnosti:

(a) posneto mleko v prahu v vre¢ah z najmanjSo neto teZo
25 kg, ki ne vsebuje ve¢ kakor 0,5 masnega odstotka
dodane nemle¢ne snovi, zajeto pod oznako proizvoda ex
0402 10 19 9000;

(b) naravno maslo v blokih, katerih neto teza znaSa najmanj
20 kg,  zajeto  pod  oznakama  proizvoda  ex
0405 1019 9500 in ex 0405 10 19 9700;

() masleno-mle¢no masc¢obo v posodah z najmanj 190 kg

neto teze, zajeto pod oznako proizvoda ex
0405 90 10 9000.

Clen 2
Razpisni postopek

1. Stalni razpis se zatne v skladu s postopkom iz ¢lena
42(2) Uredbe (ES) §t. 1255/1999, ki zagotavlja enakopraven
dostop vsem osebam s sedezem v Skupnosti.

2. Stalen razpis vsebuje naslednje:
(a) razpisna obdobja;

() ULL 20, 27.1.1999, str. 8. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) st. 1948/2003 (UL L 287, 05.11.2003,
str. 13).

(b) datum zacetka in konca obdobja, v katerem je mogoce
vloziti ponudbe;

(c) najmanjSo koli¢ino, ki jo mora predvideti vsaka ponudba;
(d) znesek ponudbene var¢ine; in

(e) naslov pristojnih organov drzav ¢lanic, pri katerih se vlozi
ponudba.

3. Drzave clanice obvestijo dobavitelje v zvezi z izvedbo
razpisnega postopka na nacin, ki ga Stejejo za najprimerne-
jSega.

Clen 3

Oddaja ponudb

1. Pisne ponudbe je treba predloziti pristojnemu organu
drzave clanice skupaj z izpolnjenim obrazcem za zahtevek za
izvozno dovoljenje, kakor je predvideno v Uredbi (ES)
§t. 1291/2000. Vlozita se na enega od naslednjih nacinov:

(a) osebno dostavljeno s potrdilom o prejemu ali

(b) naslovljeno na navedeni organ s priporocenim pismom ali
telegramom ali

(c) naslovljeno na navedeni organ po teleksu, telefaksu ali elek-
tronski posti, ¢e organ sprejema taka sporocila.

2. Ponudb ni mogoce umakniti.

3. Ponudba je veljavna, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) navaja:

(i) v rubriki 20 sklic na to uredbo in zadnji rok za oddajo
ponudb;

(ii) v rubriki 4 ime, naslov, elektronski naslov in telefonsko
stevilko ponudnika. Ce je izpuscen elektronski naslov
ali telefonska Stevilka, ponudba kljub temu ne postane
neveljavna;

=

v rubriki 16 oznako proizvoda, pred katero stoji ,ex",
kakor je navedeno v ¢lenu 1, v rubriki 15 poimeno-
vanje proizvoda, navedeno v ¢lenu 1, ter v rubrikah 17
in 18 koli¢ino proizvoda za izvoz;

(i

(iv) v rubriki 20 izvozno nadomestilo za 100 kg, izraZeno
v evrih in stotinih,

(v) namembni kraj;

(b) uposteva minimalne koli¢ine, dolo¢ene v stalnem razpisu
natecaja;

(c) ne vklju¢uje nobenih pogojev razen tistih iz tega odstavka;
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(d) ponudnik je pred koncem obdobja, v katerem je mogoce
oddati ponudbe, polozil razpisno vari¢ino in v istem
obdobju priskrbel dokaz zanjo.

Z odstopanjem od ¢lena 9 Uredbe (ES) st. 174/1999 je
razpisna vars¢ina obenem var§éina za izvozno dovoljenje.

4. Osebe, pooblascene za sprejemanje ponudb, nepooblas-
¢enim osebam ne smejo razkriti nobenih podrobnosti o njih.

Clen 4
Pregled ponudb in njihova predloZitev Komisiji

1. Ponudbe pregledajo pristojni organi drzav ¢lanic. Pregle-
dovanje ni javno. Osebe, pooblas¢ene za prisotnost pri
pregledu ponudb, nepooblas¢enim osebam ne smejo razkriti
nobenih podrobnosti v zvezi s ponudbami.

2. Drzave ¢lanice v dveh urah po koncu vsakega razpisnega
obdobja predlozijo vse veljavne ponudbe Komisiji v obliki,
doloceni v Prilogi, ne da bi bilo navedeno ponudnikovo ime.

Ce ni bila oddana nobena ponudba, drzave ¢lanice obvestijo o
tem Komisijo v istem casu.

3. Ce je ponudba neveljavna, pristojni organ drzave ¢lanice
obvesti o tem ponudnika.

4. Drzave clanice najpozneje tretji delovni dan v tednu po
objavi odloc¢be, navedene v ¢lenu 5, sporocijo Komisiji ime in
naslov vseh ponudnikov v skladu s stevilko, navedeno v stolpcu
2, tocke 1, 2, 3 in 4 Priloge.

Clen 5

Odlo¢ba o nadomestilih

Na podlagi uradno objavljenih ponudb v skladu s ¢lenom 4(2)
Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 42(2) Uredbe (ES)
§t. 1255/1999 za vsako razpisno obdobje odloci, da doloci
najvisje nadomestilo po ¢lenu 31(4) te uredbe ali da ne podeli
nobenih nadomestil.

Ta odlocba se objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Clen 6
Sprejetje ponudb

1. Ce je dolocen najvigji znesek izvoznega nadomestila,
pristojni organi drzav ¢lanic sprejmejo ponudbe, ki so enake ali
nizje od najvisjega nadomestila, in zavrnejo vse druge. Ce ni
dolo¢eno nobeno nadomestilo, se zavrnejo vse ponudbe.

2. Pristojni organi drzav c¢lanic sprejmejo odlocbe iz
odstavka 1, ko je bila objavljena odlo¢ba o nadomestilih.

Clen 7

Pravice in obveznosti uspesnih ponudnikov

1. Uspesni ponudniki imajo:

(a) pravico dobiti izvozno dovoljenje za koli¢ino in izvozno
nadomestilo v skladu z odlocbo, kakor je navedeno v ¢lenu
6(1);

(b) dolznost izvoziti ponujeno koli¢ino v skladu s ¢lenom
31(b) in ¢lenom 32(1)(b)(i) Uredbe (ES) $t. 1291/2000.

2. Z odstopanjem od ¢lena 9(1) Uredbe (ES) $t. 1291/2000
pravica iz tocke 1 ni prenosljiva.

Clen 8

Izvozna dovoljenja

1. Z odstopanjem od Uredbe (ES) t. 174/1999

() je znesek nadomestila iz ¢lena 1 navedene uredbe znesek,
ki je rezultat ponudbe;

(b) se ¢len 5(2) in (3) navedene uredbe ne uporablja;

(c) rubrika 16 dovoljenj iz ¢lena 5(1) navedene uredbe prika-
zuje 12-mestno oznako proizvoda nomenklature za nado-
mestila, pred katero stoji ,ex;

(d) traja obdobje veljavnosti izvoznih dovoljenj iz ¢lena 6 nave-
dene uredbe od roka za oddajo ponudb do konca cetrtega
meseca po tem datumu.

2. Z odstopanjem od ¢lena 10 Uredbe (ES) §t. 174/1999 se
skladno s ¢lenom 6 uspesnemu ponudniku izda izvozno dovo-
ljenje za njemu dodeljeno koli¢ino takoj po sprejetju ponudb.

3. Poleg navedbe v rubriki 22 dovoljenja, ki je predvidena v
¢lenu 12(1) Uredbe (ES) t. 174/1999, dovoljenje v navedeni
rubriki navaja sklic na to uredbo, kon¢ni datum obdobja za
oddajo ponudb in znesek nadomestila, ki se uporabi. Rubrika
21 dovoljenja se ne uporablja.
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Clen 9 2. Ce obveznost iz ¢lena 7(1)(b) ni izpolnjena, se razen v
primeru vi§je sile razpisna var¢ina zaseze v skladu s ¢lenom
Sprostitev ali zaseg razpisne var$¢ine 12 Uredbe (ES) 3t. 174/1999.

. . Clen 10
1. Razpisna varscina se sprosti, Ce:

Zacetek veljavnosti
(a) je ponudba neveljavna ali zavrnjena; )

Ta uredba zacne veljati s prvim dnem naslednjega meseca po
(b) je izpolnjena obveznost iz ¢lena 7(1)(b). objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 26. marca 2004

Za Komisijo
Franz FISCHLER

Clan Komisije
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PRILOGA

1. POSNETO MLEKO V PRAHU

Drzava ¢lanica

Dodelitev nadomestila za posneto mleko v prahu pod oznako proizvoda ex 0402 10 19 9000 za izvoz v nekatere
tretje drzave (Uredba (ES) 5t. 580/2004)

Stevilka ponudbe: 1/R[2004 Zadnji datum razpisnega obdobja:

(1) ) @) (4) (5)

Stopnja izvoznega nadomestila
Namembni kraj (EUR/100 kg)
(po rastocem vrstnem redu)

Koli¢ina
(v tonah)

St. ponudbe St. ponudnika (1)

() Vsakemu ponudniku se dodeli Stevilka za vsako razpisno obdobje.
Edina Stevilka telefaksa, ki jo drzave ¢lanice lahko uporabljajo za uradno predlozitev ponudb Komisiji, je Stevilka GD AGRI
D.1:(32-2) 295 33 10.
Elektronski naslov, ki ga drzave ¢lanice uporabljajo za uradno predlozitev ponudb Komisiji, je naslov GD AGRI D.1: AGRI-D1-
MILK@cec.eu.int

2. 80 % MASLO

Drzava ¢lanica

Dodelitev nadomestila za 80 % maslo pod oznako proizvoda ex 0405 10 19 9500 za izvoz v nekatere tretje drzave
(Uredba (ES) it. 580/2004)

Stevilka ponudbe: 1/R[2004 Zadnji datum razpisnega obdobja:

(1) v ©)] 4 (5)

Stopnja izvoznega nadomestila
Namembni kraj (EUR/100 kg)
(po rastocem vrstnem redu)

Koli¢ina

St. ponudbe St. ponudnika (1) (v tonah)

(1) Vsakemu ponudniku se dodeli stevilka za vsako razpisno obdobje.
Edina stevilka telefaksa, ki jo drzave ¢lanice lahko uporabljajo za uradno predlozitev ponudb Komisiji, je Stevilka GD AGRI
D.1:(32-2) 295 33 10.
Elektronski naslov, ki ga drzave ¢lanice uporabljajo za uradno predlozitev ponudb Komisiji, je naslov GD AGRI D.1: AGRI-D1-
MILK@cec.eu.int
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3. 82 % MASLO

Drzava ¢lanica
Dodelitev nadomestila za 82 % maslo pod oznako proizvoda ex 0405 10 19 9700 za izvoz v nekatere tretje drzave
(Uredba (ES) it. 580/2004)

Stevilka ponudbe: 1/R[2004 Zadnji datum razpisnega obdobja:

(1) 2 ©)] (4) (5)

St. ponudbe

St. ponudnika (1)

Koli¢ina
(v tonah)

Namembni kraj

Stopnja izvoznega nadomestila
(EUR/100 kg)
(po rastocem vrstnem redu)

(1) Vsakemu ponudniku se dodeli Stevilka za vsako razpisno obdobje.
Edina stevilka telefaksa, ki jo drzave ¢lanice lahko uporabljajo za uradno predlozitev ponudb Komisiji, je Stevilka GD AGRI
D.1:(32-2) 295 33 10.
Elektronski naslov, ki ga drzave ¢lanice uporabljajo za uradno predlozitev ponudb Komisiji, je naslov GD AGRI D.1: AGRI-D1-
MILK@cec.eu.int

4. MASLENO-MLECNA MASCOBA
Drzava ¢lanica
Dodelitev nadomestila za masleno-mle¢no mas¢obo pod oznako proizvoda ex 0405 90 10 9000 za izvoz v nekatere
tretje drzave (Uredba (ES) 3t. 580/2004)

Stevilka ponudbe: 1/R[2004 Zadnji datum razpisnega obdobja:

(1) ] ©) (4) (5)

Stopnja izvoznega nadomestila
(EUR/100 kg)
(po rastocem vrstnem redu)

St. ponudbe St. ponudnika (1) (Ii(i(l)llcll:}; Namembni kraj

(1) Vsakemu ponudniku se dodeli Stevilka za vsako razpisno obdobje.
Edina Stevilka telefaksa, ki jo drzave ¢lanice lahko uporabljajo za uradno predlozitev ponudb Komisiji, je Stevilka GD AGRI
D.1:(32-2) 295 33 10.
Elektronski naslov, ki ga drzave ¢lanice uporabljajo za uradno predlozitev ponudb Komisiji, je naslov GD AGRI D.1: AGRI-D1-
MILK@cec.eu.int




